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PERSONEN

HARTMANN, ein reicher Kauz
VALERIE, seine Haushéilterin
MARIE, Dienstmiddchen
KELLER, ein Bergbauer
Dorsis, seine Tochter

JosT, sein Knecht

ScHARF, Kriminalkommissar
Dr. MEILL, Arzt

ORT DER HANDLUNG

Erster und dritter Akt: Wohnzimmer bei Hartmann
Zweiter Akt: vor einer Alphiitte

ZEIT

Gegenwart.
Der dritte Akt spielt einen Monat nach den beiden ersten.



INHALTSANGABE

Der alte Rentner Hartmann ist ein eingebildet Kranker.
Er schluckt auf Betreiben seiner Haushélterin Valerie eine
ganze Menge Medizinen. Dabei weil} sein Arzt ganz genau,
daB es sich um eine seelische, nicht um eine kdrperliche
Krankheit handelt. Aber er verheimlicht ihm dieses Wissen.
Das seelische Leiden: Hartmanns Tochter ist vor zwanzig
Jahren mit einem Burschen nach Amerika durchgebrannt
und zwei Jahre darauf gestorben. Sie hat ein kleines Kind
zuriickgelassen, aber der verbitterte Hartmann wollte von
diesem Kind nichts wissen.

Eine neue Pflegerin ist eingetroffen, Doris, ein zwanzig-
jahriges Méadchen von urwiichsiger Gesundheit. Es redet
dem alten Mann immer wieder ein, er solle, statt seine vielen
Medizinen zu schlucken, doch fiir einige Wochen zu seinem
Vater auf die Alp kommen, dort konne er bei einfachem
Leben an Wind und Sonne und Alpenluft gesund werden.
Das alles leuchtet Hartmann nicht ein. Um ihren Willen
durchzusetzen, wendet sie einen Trick an: sie tiuscht einen
Einbruch vor und sagt einen weitern voraus, alles in der
Erwartung, der eingebildet Kranke werde sich dann auf
die Alp ihres Vaters in Sicherheit begeben. Sie hat damit
Erfolg. Hartmann und seine Haushéilterin Valerie ziehen
fiir ein paar Wochen in die Alphiitte von Doris’ Vater,
einem ausgesprochenen Menschenfeind. Im zweiten Akt
kommt es zwischen diesem und Hartmann zu schwer-
wiegenden Meinungsverschiedenheiten, die in einen regel-
rechten Streit ausarten. Dieser Streit, das heil3t der erste
ernst zu nehmende Widerstand, auf den Hartmann stoBt,
erneuert seine Lebenskréfte, die ihm durch Doris auf diplo-
matische Art aufgezwungene Arbeit auf dem Berg stirkt sei-
ne Gesundheit, er vergiBt alle seine wirklichen und eingebil-
deten Leiden und beginnt sich wieder so richtig kanniba-
lisch wohlzufiihlen. Auch die Haushélterin beginnt aufzu-
blithen, kurz, die «ansteckende Gesundheit» der Pflege-
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rin, die natiirlich mit von der Partie ist, beginnt sich auszu-
wirken.

Hartmann kehrt nach einigen Wochen gesund und neuge-
starkt nach Hause zuriick und vernimmt erst hier, daf3 der
Einbruch vorgetduscht war, um ihn zum Luftwechsel zu
bewegen. Er wird aber auch inne, daB3 der grobe Bergbauer,
Doris’ Vater, niemand anderes ist als der damalige junge
Mann, mit dem seine Tochter nach Amerika durchgebrannt
war. Also ist die Pflegerin Doris seine Enkelin. Er merkt
nun, daf} sie ihn nicht blof auf die erwdhnte Art gesund
gemacht hat, sondern ihn auch dazu bewegen will, ihren
Vater als Schwiegersohn anzuerkennen. So wird auch der
seelische Konflikt gelost, und alles endet in Minne.



ERSTER AKT

Wohnzimmer bei Hartmann. Tiiren links und rechts. Gedie-
gene, moderne Ausstattung. Zwei gedffnete Fenster im Hin-
tergrund. Zwischen ihnen an der Wand die Vergroferung
einer Photographie, ein Mddchenbildnis darstellend.

Erste Szene

Valerie, Marie, Dr. Meili

Marie von links, bleibt an der Tiire stehen. Valerie tritt
mit Dr. Meili ein, Marie schlieft die Tiire hinter ihnen,
macht sich dann im Zimmer zu schaffen.

VALERIE (gegen die fiinfunddreifig, bleiche Stadtpflanze,
nervos, etwas hochndsig). Er wartet uf Sie, Herr Dokter.

MeiLL Hit er e gueti Nacht gha ?

VALERIE. Ach, au wie immer. Er wird je léinger je chrianker.
Chonnted Sie em niid wieder emal e neui Medizin ver-
schrybe ?

MEILL Ich ha scho lang gseit, mit Medizine elei isch em Herr
Hartme niid z hélfe.

VALERIE. Aber sie tiiend em doch guet!
MEILL. Ach waB3!

VALERIE. Er will wenigschtens allpott wieder en anderi
probiere.

MEILL Es Zeiche, daf3 die andere niit niitzed.
VALERIE. Warum tiiends em’s ddnn verschrybe ?

MEiLL Erschtens wil er’s mit aller Gwalt wil ha, und zwei-
tens wil der Apiteegger au gern Oppis verdienet.

VALERIE. Also die beede erschte Tage hdt er immer der
Ydruck, sie tiieged em guet, und am dritte chlagt er, sie
mached em Buuchweh. Hénd Sie niid emal Oppis stér-
chers ?

MEILL Bis ich en bis zletscht na mues vergiftet ha!

VALERIE. Aber ewig cha me doch niid diwédg an em ume-
doktere!

MEIL1. Lond Sie das ruehig my Sach sy! (Valerie dffnet ihm
die Tiire rechts, Dr. Meili ab)

Zweite Szene

Valerie, Marie, spdter Jost

VALERIE (dreht sich um, erblickt die offenen Fenster). Haind
Sie d Fiischter scho wieder offe glah, Marie ?

MARIE. Ich nid ...

VALERIE. Allehopp, schleunigscht zue dermit! (schlieft das
eine, Marie das andere Fenster) Oder sOll sich de Herr
Hartme grad na de Tod hole bi dem Durzug!?

MARIE. Aber es zieht ja gar niid!

VALERIE. Was verstohnd Sie vo Durzug! Ob’s zieht oderniid,
chond Sie ruehig mich la entscheide! Wer hidt ddnn
s Féischter {iberhaupt ufta?

MARIE. Die neu Pflegeri.

VALERIE. Héands ere niid gseit, de Herr Hartme mog das niid
verlyde?

MARIE. Ja, dere cha mer didnn go sdge! Sie isch jetz ersch
acht Tag da und regiert scho alles.

VALERIE. Und derby isch sie chuum troche hinder den Ohre.
Mich nimmt bloB wunder, wieso de Herr Hartme us-
grachnet die ygstellt hit.



MARIE. Ja, da cha sich euserein halt nu na entsetze!
VALERIE. Wo steckt sie blof jetz?
MARIE. Im Baumgarte.

VALERIE (schiebt die Fenstervorhénge beiseite, schaut hinaus,
dann mit Entriistung). GriBlich!

MARIE. Ja, und das trybt sie all Tag! Sie seit, das seig ihres
Training.

VALERIE. Und so 6ppis will en bessere alte Herr pflege welle!
Es ldutet, Marie geht links hinaus, erscheint gleich wieder.

MARrie. De Chnicht vom Bodenélpler mit em Hung und
zwei Giiggeli.

VALERIE. Tiiend Sie’s i d Chuchi. Und de Chnicht schicked
Sie ine zur Abrichnig.

MARIE. Ich gahn em grad go pfyfe. (ab nach links. Dann tritt
Jost ein. Stammiger Bursche, 35jdhrig, intelligent-pfiffig)

Dritte Szene

Valerie, Jost
Jost. Morge, Friulein Valerie.

VALERIE. Sie sind friich hiit, Jost.
Josr. J4, euserein staht halt am Morgen uf.

VALERIE. Sitzed Sie ab. (Jost nimmt sich einen Sessel,

streicht mit der Hand erst einige Stdubchen weg, setzt sich
dann)

VALERIE (hat die Geste bemerkt ). Das bruuched Sie es zweits
Mal niimme. (pikiert) Bin eus isch alles suuber.

Jost. Ebe drum will ich’s niid verdricke.
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VALERIE. Aber mich macht’s nervos, wénn Sie so ...

Josrt. Sie siged jedesmal, winn ich chume, Sie werded ner-
vos. Sind Sie’s ddnn nanig bald?

VALERIE. Win ich Sie nu gsehne, regt’s mich scho uf.

Jost (bedichtig). Ich glaub halt, en tiiechtige Schluck Alpe-
luft tdt Thne guet.

VaALERIE. Und Thne es Jahr Erziehigsastalt zum besseri Ma-
niere lehre! So61l ich 6ppe zu Ihne in Ihre Chrache ufe-

cho?
Jost. Hett ich dcht 6ppis dergige?

VALERIE (holt ein Haushaltungsbuch hervor). Also, was hind
Sie hiit bracht ... es Kilo Honig ...

Jost. Zwei!

VALERIE (notierend) ... XKilo Honig.

Jost. Zwei Kilo! Hung!

VALERIE. Scho lang gschribe ... Zwei Giiggeli ...
Jost. Es Billeli Anke.

VALERIE. Billeli Butter ... isch das alles?

Jost. Schleiked Sie das emal sichs Stund wyt iiber de Berg!
VaLERIE. Fiir das hind Sie jungi Bei.

Josr. Ihri sind au niid viel &lter.

VALERIE. Bitti, zwei Jahr jiinger.

Jost. Nu also mira.

VALERIE. Hénd Sie Durscht ?

Jost. Das isch gfroged, winn me sdchs Stund wyt iiber de
Berg gloffen isch!

VALERIE. Also, d Marie chan ene ddnn ...



Jost. Beschte Dank.
VALERIE. Sie wiissed ja gar niid, was ich ha welle sidge?
Jost. Ach, Sie hind doch so nes guets Herz!

VALERIE (holt irgendwo eine Zigarre aus einem Kistchen e
Warum gaht de Bodenilpler iiberhaupt so in en Chrache
ufe go wohne? (gibt ihm die Zigarre )

Jost. Wénn er derigi Zigarre rauche chonnt, chdm er vilicht
au echli ndcher zu de Liite.

VALERIE. Isch er so miBlich dra ?

Ji OST. En Bergbuur hit hiitzutags niit vorigs. Er raggeret ja
sit Jahre, daB er emal es Heimetli im Flachland chénn
aschaffe.

VALERIE. Da isch er also froh, daB er eus sis Ziilig cha ver-
chaufe.

Jost. Und daB sis Meitli 6ppis verdienet da.

VALERIE (hat im Buch zusammengerechnet). Es macht feufe-
vierzg Franke zwinzg. Ich runde dink uf sdchsevierzg uf.

Jost. Oh, Sie hind es guets Herz!

VALERIE (holt wiederum eine Zigarre, gibt sie ihm). Da. Aber
mit Verstand rauche dinn!

Jost. Das mach ich ddnn wien ich will. Danke.

VALERIE. S Gild wird ne uszahlt, winn Sie die nichscht
Wuche chomed.

Josr. Ja, de Buur wird Freud ha dra.

VALERIE. Das soll er au. Je meh Sie em bringed, je ehner
chann er sis Heimetli chaufe.

Jost. Wie Sie es guets Herz hind!
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VALERIE (erbost). Sie spekuliered meini grad uf s ganz
Zigarrechischtli ?

JosT. Nei, ich rauche grad so gern Stuck um Stuck. (Dr.
Meili tritt mit Hartmann von rechts ein)

VALERIE (zu Jost). Use! (Jost ab nach links)

Vierte Szene

Valerie, Meili, Hartmann
HARTMANN (65jihrig, leicht vorniibergebeugt, schleppender
Gang, bleich, eingebildet Kranker). So, dinn glaubed Sie
also, Herr Dokter ...

MEILL Ich bi sogar iiberziiiigt. Sie werded mer scho wieder
zwégkuriere.

HARTMANN. Aber das sidged Sie mer bereits es Jahr lang
scho!

MEILL So Oppis bringt me niid von eim Tag uf der ander
ewidg. Und Thne fehlt vor allem eis, Herr Hartme: de
Wille zum Gsundwerde.

HARTMANN. Ja, jetz chomed Sie mit em glyche, wo my neu
Pfligeri au immer seit! Ich wett ja scho, aber ... ich fiihle
mich doch vo Tag zu Tag eldnder. Wann Sie mer doch
wenigschtens emal chonnted sége, wo’s mir fehlt!

MeiLr. Uberall! Und immer grad det, wo Sie’s am wenigschte
wand zuegdh!

HARTMANN. Es isch mer sélber bald au! (Valerie schleppt
einen Lehnstuhl herbei, Hartmann setzt sich miihsam) Mir
isch’s verleidet. Immer nu chrank sy miieBe ...

VaLerE. Und doch nimmt er sini Medizine immer vor-
schriftsmifBig y!
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HARTMANN. Aber si hanged mer afédngs zum Hals us!
MEIL1 Ich ha gmeint, Sie seiged so scharf uf neui Medizine ?

HARTMANN. Nei, d Friulein Valerie schwiétzt mer’s immer
uf'!

MEILL Aha!
VALERIE. Ich chan en doch niid ddwdig lah. ..

MEILL. Am beschte nihmted Sie’s grad sélber, Friulein! Sie
sind ndmli im glyche Spittel chrank !

HARTMANN. Mached Sie mich doch dndli gsund, Herr Dok-
ter! Ich gib ene ja es ganzes Vermége, nu daB ich wieder
emal ... en frische Luftzug verlyde mag!

MEILL. Winn Sie nu au wetted! Also, ich gahn emal schnill
da iibere go d Bluetprob vorbereite; ich riief ene dinn
wénn’s so wyt isch. (ab nach rechts)

Fiinfte Szene

Hartmann, Valerie

HARTMANN. Ach Gott, er meint’s ja guet mit mer, und ich
ha Vertraue zuen em, aber was mir eigetlich fehlt, das ...

VALERIE. Sie miiend niid ungeduldig werde. Jetzt nimed mer
grad zerscht emal Thri Medizine Ve

HARTMANN (Gebirde des Widerwillens). Das Gséff! ...
Gsehn ich eigetli sehr schlicht us?

VALERIE (ausweichend). Ach, wer isch hiitzutagsniid chrank!
HARTMANN. Sie sind au niid am beschte zwég!

VALERIE. Nach mim Befinde froget halt niemer.
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HARTMANN. Niid so verbitteret. Sie miiend jetz ddnn gly
Ferie ha.

VALERIE. Und Sie elei i de Hinde vo dere ... vo der neue
Pflegeri zrugglah?

: y A . :
HARTMANN. Es isch immer wie Friichlig um die ume!
VALERIE. Und um mich ume natiirli wie Herbscht!

HARTMANN. Sidged mer emal Spatsummer. Aber icll} ié'tt
dink mini Medizine schlucke. Wo steckt d Fréiulein

Doris ?
VALERIE. Im Baumgarte une.

HARTMANN. Was macht sie?

VALERIE (seufzt entriistet). Ich dorf’s niid sége!
HARTMANN. Warum niid ? Was macht sie?
VALERIE. ... de Handstand!

HARTMANN. Ich wett, ich chonnt’s au na!

VALERIE. Da une piirzlet sie zwiische de Bdumen ume ...
wien en zwolfjihrige Gof!

HarTMANN. Gliicklichi Natur!

VALERIE (erbost). Sie sott sich schime, in ihrem Alter, sich
diwig go uffiichre!

HARTMANN. Sie soll cho.

VALERIE (0ffnet ein Fenster, ruft hinaus ) Fréiulejn Doris! ...
Inecho! De Herr Hartme verlangt Sie! (schlief3t das Fen-
ster) Es hiit doch niid 6ppe zoge ?

HARTMANN. Ach mit Threm ewige Durzug! Gédnds mer e
Zigarre.
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VALERIE (holt ihm eine, ziindet sie ihm dann an). Sie wiissed

ganz genau, daB3 Sie de Dokter vor em Durzug gwarnet
hit.

HARTMANN. De Dokter! Sie schiebed immer de Dokter vor!
Grad dé will doch immer a die frisch Luft use mit mer!
Si e mached immer so nes Gstiirm mit dem Durzug!

VALERIE. Ich verstah dink au Oppis dervo! Und jetz hol ich
ene d Medizine! (ab nach rechts)

Sechste Szene

Hartmann, Doris, dazwischen Valerie

Doris (18jihrig, vor Jugend und Gesundheit spriihend, Sport-
mddel mit schwach béaurischem Einschlag, von links).
Fasch gar hett ich Thri Medizin vergésse, Herr Hartme!

HARTMANN. Was hind Sie gmacht so lang?

Doris. Trainiert han ich.

HArRTMANN Uf was ?

Doris. Das weiB ich niid. Eifach trainiert. Ich han eifach
oppen emal s Bediirfnis, mich so richtig usztobe. Es isch
en UberschuB a Chraft i mer inne ... (reckt die Arme)

Liecht und Sunne! Wind . .. Wasser ... und echli Wider-
stand zum iiberwinde!

HARTMANN. Und mich alte chranke Ma vergissed Sie derby.

DoRris (reifft beide Fenster auf). Da! ... Tuet ne das niid
guet, Herr Hartme ?

HARTMANN. De Dokter hit mer’s verbote. Respektiv
d Friulein Valerie.

Doris. Ich wiinsche Thne nur eis, Herr Hartme: en Dokter,
won Ihne emal 8ppis erlaubt statt alles z verbiitite.
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HARTMANN. Da bruucht ich ja gar keine!

Doris. Vilicht isch’s grad das! Wiissed Sie was Ipne. fehlllt,
Herr Hartme? Sie sind bloB darum chrank, wil Sie niid

wand gsund sy!

HARTMANN. Lond Sie die ewige Spriich!

Doris. Herr Hartme: Sit eme Jahr verzellt Thne d Fraulein
Valerie all Tag, Sie seiged chrank.

HARTMANN. Sie wird’s ja wohl wiisse!

Doris. Und us luter Gwonet, vom viele Ghoresédge, glaubed
Sie’s.

I HARTMANN. Und gspiire’s derzue in allne Chnoche!

Doris. Herr Hartme, ganz im Ernscht gseit: Ihne fehlt 6pper,
won ene all Tag yredt, Sie seiged gsund! Ja.Lwohl., Herr
Hartme, gsund wien en Fisch im Wass?r smd_Sle und
wiissed’s niid! Vor luter Chranksy vergdssed Sie gsund
zwerde! Sunne und Wind und Wasser, das, Herr Hartme. . .

VALERIE (von rechts. Sie schiebt einen Servierboy vor sich,
der auf einer Serviette eine Unmasse Flc'z'schchen., Mixtur fl;
usw. trdgt). Wer hét jetz d Fianschter scho wider ufta!?

Doris. Ich.
VALERIE. Wiissed Sie dinn immer nanig ...

HARTMANN. Friulein Valerie, ich glaub, die frisch Luft tuet
mer guet. Lond Sie’s emal so.

VALERIE. Aber de Dokter hit doch ...

HarT™MANN. Fiir die fiifzdh Franke, won i'ch em fi.jr jedi
Konsultation zahle, wird er mer schlieBli au Oppis ver-
biite dorfe. Und iibrigens hdnd Sie mer’s verbote!
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VALEREE. Ein Sargnagel um der ander! (kopfschiittelnd ab
nach links)

Doris. Es guets Gschift.
HARTMANN. Was ?
Doris. Das vieli Verbiiiite.

HARTMANN. Friulein Doris, Sie misched sich ziemli starch
i Sachen ine, wo Sie niit verstond dervo!

Doris. Herr Hartme, winn ich mich so von aller Luft ab-
schliitife wiird wie Sie und mer kei Bewegig miech, so wir
ich au chrank.

HARTMANN. Es isch mer all Tag e Stund spaziere verordnet.

Doris. Und ich wiird Thne jedi Stund en Tag spaziere vor-
schrybe!

HARTMANN. Ginds mer d Medizine.
Doris. Das isch kei Medizin meh; das isch en Apiteegg!
HArTMANN. Bitti Fraulein!

Doris. Das isch niid emal en Apiteegg meh; das isch e che-
mischi Fabrik! Es gruset eim ja vor dem viele Ziug!

HARTMANN. Wind Sie mich didnn gsundbiite ?

Doris. Gsundbite? ... (bedeutungsvoll). Vilicht! (packt die
vier Zipfel der Serviette mit allen darin stehenden Medi-
zinen, biindelt alles zusammen und schmeifit den ganzen
Ballen zum Fenster hinaus) Jawohl, Herr Hartme ... was
Ihre Husarzt imene Jahr niid fertigbracht hit .. .

HARTMANN. Was hind Sie jetz da agstellt!

Doris. ... das mach ich imene Monet, winn Sie nu Vertraue
zuemer hiand!

HARTMANN. Mini Medizine ...!
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Doris. A dene soll sich jetz vergifte wer will!
HARTMANN. Und da riiehrt mes nu grad zum Fénschter us ?

DOoRIS (ruhiger, eindringlich). Herr Hartme, ich bi bloB zih
Tag bin IThne, aber ich wiederhole Thne, was ich am erschte
Tag scho gseit ha: Chomed Sie emal en Monet zun eus uf
d Alp ufe; wédnn Sie i dere Zyt niid gsund werded, so chond
Sie minetwage nachher na siebe Jahr lang doktere.

HARTMANN. Sie wiissed, dal das min Tod wér.

Doris. Gsehn ich us, wie winn ich Sie tode wett ?

HARTMANN (miide lichelnd). Sie sind na jung!
Doris. Sind Sie alt?
HARTMANN. Ich fithle mich wenigschtens so.

Doris. So lang Sie i dem Gfiihl inne stecked, werded Sie
nie gsund! Ehrlich gseit: Warum wind Sie niid zu eus ufe
cho?

HARTMANN. Will ich niid glaube, daBl mir das alles ppis
hilft, wo Sie mer scho verzellt hind.

Doris. Min Vater hit’s au emal gmeint. Er hit au sini see-
lische Depressione gha wie Sie.

HARTMANN (aufschnellend). Was gond Sie mini seelische
Zuestdnd a?

Doris. Viel! Ddnn darin lyt wahrschynli d Ursach von allne
Ihre dreihundertfeufesichzg Chrankete!

IHARTMANN. So Oppis hit mer jetz doch na niemer getraut
z sége!

Doris. Es bringt ebe niid jedes di nétig Friachheit zur Wah-
ret uf!

HARTMANN. Jedi anderi, wo mer ddwig chim, fliigti jetz.
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Doris. Warum mached Sie dinn mit mir en Usnahm ?

HARTMANN. Wil... wil ich 6ppis so Frichs wie Sie gar niime
tibercham!

Doris. Wil Sie im gheime doch d Hoffnig hind, Herr Hart-
me, dur mich chonnted Sie gsund werde! ... Lueged Sie:
Jetz staht s Fianschter scho zéh Minute offe, ohni daB Sie
oppis Nachteiligs gspiirt hind, oder ?

HARTMANN. Vor luter Zangge mit Ihne.

Doris. Oh, mir werded na viel Meinigsverschiedeheite ha!
Aber das lyt vilicht au uf em Wig zum Gsundwerde. Na-
mal, Herr Hartme: jetz 16nd Sie simtlichi Apiteegge und
Dokter und seelische Konflikt da une und chomed mit mir
zu mim Vater ufe i d Berge. Imene Monet sind Sie ganz
en andere Ménsch!

HArRTMANN. Unsinn!
Doris. Wind Sie chrank blybe ?
HARTMANN. Ich glaube a niit meh!

Doris. Wénn ich nes nu au yhidmmere chonnt! Es mueB
doch e Luftverdnderig here!

HARTMANN. A die Luft da inne bin ich mich gwohnt.
Doris. Zum letschte Mal, Herr Hartme, ja oder nei?
HARTMANN. Energisch sind Sie, das cha me niid bestryte.
Doris. Ja oder nei ?

HARTMANN. Also, nu daB Sie Rueh hind: Nei!

Doris. Schon. Vilicht ... reded mer spoter namal driiber.

VALERIE (von rechts). Herr Hartme, Sie chond zur Bluet-
prob cho.
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HARTMANN. Ich chume. (wird von Valerie nach rechts hin-
ausgefiihrt)

Doris (allein, stellt sich vor das Bild in der Mitte, betrachtet
¢y eingehend, dann). Und ich bring’s ja doch so wyt!

VALERIE (von rechts). Fraulein Doris, offe gstande, Sie hdnd
Oppen emal Maniere wo niid in e herrschaftlichi Villa pas-
sed. Trybed Sie dd Sport da ... (deutet in den Garten)
cigetli all Tag?

Doris. Ja ... winn’s mer grad so drum isch. Dénn gspiir ich
cifach de Drang, mich sportlich z betdtige.

VaLErIE. Und da mached Sie usgrachnet de Handstand ?

Doris. Wiann’s e Reckstange da hetti, miech ich vilicht de
Rieseschwung! Ich han jetz eifach s Bediirfnis mich us-
ztobe, und winn Thne my Turnerei niid paB3t, chan ich au
i der Chuchi echli Gschirr zdmeschlah, aber 6ppis muel
laufe.

VALERIE (kopfschiittelnd). Da chum ich elei niimme nah.
Sie chomed doch niid us em Zirkus ?

Doris. Nei, us eme Chindeheim.

VaLerIE. Und statt Chinderpflegeri z blybe sattled Sie jetz
um uf dlteri Herre ?

oris. Was isch da anders derby ? Alteri Herre und chlini
Chind verlanged vielfach ganz en dhnlichi Behandlig. Sie
sind Oppen emal echli eigewillig. Me muel3 sie immer
zersch erzieh. Und wéinn’s mit Giieti niid gaht ...

VaLERIE. Sie reded echii abschétzig tiber de Herr Hartme.

Doris. Nu wil Sie mich falsch verstond. De Verglych trifft
aber in gwiisser Hinsicht zue. Die chline Chind wiissed na
niit vom Lébe, und die dltere Herre wénd niit meh wiisse
dervo. Warum nur au? Sie hdnd doch gnueg Dischtanz
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zu sich sdlber und wiissed vor allem, daB sie das eigene Ich
niimme miiend so wichtig ndh. Oder sie sétted’s wenig-
schtens wiisse; meischtens mueB3 me sie zersch druf ufe
lupfe. Erwys ich em Herr Hartme niid en Dienscht dermit ?

VALERIE. Sie kdnned die nichere Umstind vo siner Gei-
schtesverfassig niid.

Doris. Vilicht besser als Sie meined!

VALERIE. Dédnn hit ne 6pper 6ppis usplauderet. Aber warum
er usgrdchnet die letschte Tég so verbitteret isch ...

Doris. Séb weil} ich niid, nei.

VALERIE. Es isch en ungfreuti Gschicht. Er hit vor lingerer
Zyt emene gstrauchlete Ménsch us Guetmiietigkeit en
groflere Betrag glehnt, dermit er sich chonn en astindigi
Exischtdnz schaffe. Das Géld isch morn zur Riickzahlig
fallig. Jetz hit dd em Herr Hartme en Wichsel mit ere
gfdlschte Underschrift gschickt, scho vor einiger Zyt.
De Herr Hartme hét d Félschig sofort gmerkt und dem
Betriffende mitteilt, er well en ufbhalte bis zur Filligkeit,
um em keini Schwierigkeite z mache; bis dinn soll er
aber luege, daB die Sach i d Ornig chom, susch miieBt
sich nachher d Polizei dere Sach andh. Und was macht
der ander? Statt d Sach yzrinke, lueget er di Wichsel
uf gwaltsami Art wieder i sini Finger z iibercho, und so
hét er ddnn vor drei Wuche bin is ybroche.

Doris. Ybroche ?

VALERIE. Ja. Mitlaufe lah hét er niit, aber au de Wichsel
niid gfunde. Won en d Polizei isch go sueche, isch er us-
gtloge gsi. Aber ... morn isch di Wichsel fillig, und da
miieBti’s ganz dumm zuegah, winn di Kirli niid namal
probiere wett, das Dokumént i d Finger iiberzcho.

Doris. Also namal ybriche ?
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VALERIE. Mer warted fascht druf. Aber de Herr Hartme
treit das Papierli uf sich und git’s niid her.

Doris. Da wir hiit allerdings die letscht Gldgeheit zumene
Y briichli! Hind er dinn keini VorsichtsmaBnahme troffe ?

VaLERIE. Er will eifach niid!
oris. Was isch ddnn das fiir eine, der ander ?

VarLerie. En ehemalige Zuchthiisler. Eine wo zu allem im-
stand isch.

oris. GwiiB eine vo der Schwarze Hand!

VALERIE. Mached Sie mich jetz na z fiirche! Ich cha sowieso
niimme schlafe bis de morndrig Tag umen isch!

Doris. Da chonnted Sie ja derfiir 6ppis schaffe ?

VALERIE (beleidigt). Es isch niid zum Ushalte um Sie ume!
(erbost ab nach links, It die Tiir offen)

Doris. Ja, das hdammer scho viel Liit gseit! (iiberlegt einen
Augenblick, ruft dann durch die offene Tiir) Hallo Joscht...
chumm schnéll emal echli i d Néchi!

Achte Szene

Doris, Jost

lost (von links, mit einem leeren Traggeschirr auf dem Riik-
ken). Jetz han ich grad wieder welle berguf!

Doris. Hisch ne wieder d Chuchi pliinderet ?

lost. Oh, es hit na ganz es astdndigs Raschtli i der Fldsche.

Doris (holt ihm eine Zigarre). LosJoscht, sig du em Vater...
(gibt ihm die Zigarre) er soll s Hus echli zwidgmache;
¢s chom en Gascht.
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Jost. En Gascht? Zu eus?

Doris. Ja, eine won i der Natur will gsund werde.
Jost. Mer hind doch keis Hotel.

Doris. Cha me sich nur imne Hotel erhole ?

Jost (kopfschiittelnd). Das gseht mer us wien en Studinte-
streich vo Thne.

Doris. Es isch de Herr Hartme.
Jost. Ja susch niemer! Hit di gseit, er chém ?

Doris (holt wieder eine Zigarre). Nei, er hit gseit, er well
niid cho. (gibt ihm die Zigarre) Aber wige dem chunnt
er glych!

Jost (starrt sie verstindnislos an).
Doris. Pack jetz die Zigarre y und heb s Mul zue.
Josrt. Ich ha ja gar niit gseit.

Doris. Also verstande: de Herr Hartme chunnt zu eus ufe i
d Ferie.

Jost. J& winn Sie’s sdged, wird’s ja scho so sy, und winn’s
tusigmal erlogen isch.

Doris. En GrueB didnn an Vater.
Jost. Ich will’s usrichte.

Doris (klopft ihm auf die Schulter). Also! Und es gfall mer
ganz guet da.

Jost. Ja, mir gfiel’s au!

Doris. Mach jetz daB d heichunnsch! (mit ihm ab nach links /)
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Neunte Szene

Hartmann, Meili

IHIARTMANN (nach einer Pause mit Dr. Meili von rechts).
Warum dinn nu au scho wieder e neui Luftverédnderig?

Muiri, Wil Sie’s nétig hand!

I 1A' TMANN. Jetz wohn ich efdngs es Jahr da, wil mer min
[riichnere Arzt empfohle hit, ich s6ll i der Néachi vo der
Berge blybe, und jetz chomed Sie und wind mich grad
panz uf so en Hoger ufe lotse!

MuiLi. Die viele Medizine, wo Sie sich vo der Friulein Va-
leri immer wieder 10nd ufschwiitze, wired natiirli s beque-
mere Mittel zum gsund werde. BloB niitzeds niit. (heftig)
Diinn Donnerwiitter, widnn ich doch emal sidge, Sie
miieBed Bewegig, viel Bewegig ha i der frische Bergluft ...
tiberhaupt, so steckchopfig wie Sie sind ... en andere
Dokter hett’s bi Ihne keini acht Tag lang usghalte!

I 1ArRTMANN. Und en andere Patiéint bi Thne na weniger lang!

MeiLt. Sie hdnd iiberhaupt na anderi Griind, sich immer in
Ihri vier Wand z verchriitiche. Es druckt Sie 6ppis!

I lARTMANN. Isch au keis Wunder!
MeiLr. Mir choned Sie’s scho avertraue.
I | ARTMANN. Mit dem isch’s niid us der Wilt gschaffet!

MeiL. Hm! (steht auf, beginnt herumzuwandern) Es wir ene
wenigschtens liechter! Vilicht, Herr Hartme, vilicht
fehlt’s Thne niid so sehr am Korperliche als am ... (bleibt
vor dem Frauenbild stehen) Wer isch das eigetli ?

IHARTMANN (seufzend). Das isch emal my Tochter gsi.

MEILI. Gsi?
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HarRTMANN. Sie isch gstorbe. Und winn sie au na lébti, wir
sie’s glych niimme.

MEILL Ach so! Ich glaub, ich han emal Oppis ghort dervo.
(klopft ihm auf die Schulter) Herr Hartme, so 6ppis mues
me vergdsse. Em Bild a isch sie es liebs Meiteli gsi.

HARTMANN. Und e groBi Enttiitischi g!

MEILL. Wige dere Gschicht mit ihrem Verlobte ?
HarRTMANN. Hoéred Sie mer uf vo dene zweie!
MEIL1L. Herr Hartme, sind Sie niid ungricht!

HARTMANN. Ich hett ere e flotti Partie gha. Und wo sie im
Wailschen isch, lauft sie a di Schlufi here, hdnkt sich em
an Hals, und ...

MEerL1. S6l1 me junge Liite wige dem en Vorwurf mache ?

HARTMANN. Sie wiissed wahrschynli niid alles. Wos gmerkt
hind, daB ich vo dem Verhiltnis niit will wiisse, branneds
churzerhand nach Amerika dure, hiirated enand, und...
nach zwei Jahre stirbt sie.

MEILL Sie werded halt au starrkopfig gsi sy! Hind Sie
ihn ddnn kidnnt?

HARTMANN. Nei. Er hit emal welle cho. Sich go vorstelle.
Und do bin ich niid deheime gsi fiir en.

MEILr Isch niid grad schon gsi von Thne!

HARTMANN (steht auf). Isch das en Grund um dawédg dure-
zbrdnne? (steht vor das Bild) Hiit wir sie vierzgi worde!

MerLL. Hit sie ... Familie gha ?
HARTMANN. Es Meiteli.
MEiLL. Und was isch jetz mit dem ?

HARTMANN. Was weiB ich ? Fiir mich exischtiert niemer meh.

24

Murirt. Hm. Cha das Chindli oppis derfiir ?
I IARTMANN (schweigt).
Mreir. Sie sind sin GroBvatter!

[1ArRTMANN. Ich han achtzéh Jahr lang niit meh ghort von
em. Und es weiB niit vo mir. Und wédnn’s emal mis
Vermogen erbt, vernimmt’s wahrschynli zum erschte Mal,
daf} da neime no so en dumme alte Krauteri ume gsi isch,
won emal gmeint hét, er ... oh, chonnt ich mir das emal
zum Chopf usschlah!

Mrirr. E feini Nummere vo GroBvater! Sind sie tiberhaupt

50 sicher, daB Sie ihrem Schwiegersohn niid unrécht ta
hiind ? Wiissed Sie ddnn gar kei Adrasse ?

I TARTMANN. Amerika isch groB. De Notar wird sie ddnn
scho finde, wiann ich niimme da bi.

Mrirt. Vorher wiirdi’s meh ntitze!

[ TARTMANN (hart). Hored Sie mer uf! Ich will niid!

Mricr Ja nu. Ich cha Sie niid zwinge. Also didnn, uf Wieder-
sch Herr Hartme, mer werded is morn echli wyter drgere
mitenand!

Zehnte Szene

Vorige, Valerie

VALERIE (streckt den Kopf von links herein). Herr Hartme,
de Tee!

IIARTMANN. Bringeds en da ine. (Valerie verschwindet,
kommt gleich mit einem Teeservice zuriick, das sie auf den
Tisch stellt) Sie trinked doch au grad e Tasse mit, Herr
Dokter ?

VALERIE. Ich hole grad na eini.

MeiLr. Nei Fraulein, danke, ich ha na anderi Patidnte.
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HARTMANN. Jetz lueged Sie mich natiirli fiir en Un-
ménsch a!

MeiLL Fiir eine, wo me bestimmt na wird belehre chonne!
(ab nach links)

Elfte Szene

Valerie, Hartmann, dann Doris

VALERIE (breitet eine Serviette aus ). De Zucker isch bereits
dinne, Herr Hartme.

HARTMANN. Danke.
VALERIE. De Tee isch bald niimme z heif3.

HARTMANN (griiblerisch). Sédged Sie, Friulein Valerie, wo-
her weil} die neu Pflegeri, daB ich . .. (deutet auf das Bild)

VALERIE. Kei Ahnig.

HARTMANN. Es mueB eres dpper gseit ha.

VALERIE. Ich ha na keini zwénzg Wort mit ere gredt.
HARTMANN. Gspiissig.

VALERIE (schenkt ihm ein). Sie mischt sich halt au in alles
ine wo sie niit agaht.

HARTMANN. So jungi Liit sind halt gwunderig.

VALERIE. Es wiir gschyder, sie wiird sich meh um Ihri Chran-
ket bekiimmere statt um Ihri Privatagligeheite.

HarRTMANN. Um my Gsundheit bekiimmeret sie sich.

Doris (stiirzt atemlos von rechts herein ). Herr Hartme ... in
Threm Biiro une ... (. schnappt nach Luft)

HARTMANN (schnellt auf). Das fehlti jetz grad na!

Doris. Isch ybroche worde! (sinkt erschipft auf einen Stuhl)
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VALERIE. ... d4 Wichsel!! ... ich telephoniere der Polizei!
I1arTMANN. Fiir was ? Sie verwiitscht en ja doch niid!
Dowris. Ich han au kei Zuetraue zuenere.

VALERIE. Zumene richtigen Ybruch ghort au e Polizei!
(rasch ab nach rechts)

Zwolfte Szene

Hartmann, Doris

I IARTMANN (knirschend). So ... also dd hét’s .scho wiedeg
welle probiere! ... Saubandi! Héind Sie’s vorig entdeckt?

Doris. Ich chume zuefillig in Ihres Biiro ... d Tir isch
olfe gsi ... es grusigs Durenand im ganze Zimmer Pa-
picr uf em Boden ume verstreut ... und imene Egge“mne

.. ich dorf’s fasch niid séige . .. en Dolch, wo der Y brécher
hiit liggelah!

I 1ArRTMANN. Aha! Im Fall ... also grad vor gar niit schreckt
dii zrugg! '

oris. Thres Libe isch in Gfahr, Herr Hartme!

I IARTMANN. Mira! Aber di Wichsel, di blybt bi mir!

Doris. Ja, solang Sie sdlber dem Verbrécher niid i.d Hand
falled! Und da git’s nur eis : verschwinde sobald wiemiigli,
bevor’s dem Halungg wieder yfallt, es dritts Mal z cho!
Wer weiB, vilicht steckt e ganzi Bandi derhinder!

I HARTMANN. Vor so eim s6ll ich mich verstecke ?

Doris. Herr Hartme, ich sig ene das jetz scho zum zweite
Mal hiit ... so chomed Sie doch zu eus uf d Alp ufg. Det
obe suecht Sie niemer. Und i dere Zyt, wo d Polizei dem
Gauner nahreist, trinked Sie eusi Milch und &ssed Sie
cuse Chis, so daB Sie bi der Glédgeheit grad alli Chance
hiind, gsund z werde, respektiv Thri Chrankete z vergésse.
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HARTMANN (geistesabwesend). Sie guets Chind! ... aber im
Biiro une hind Sie alles so sy lah, wie’s isch, dermit
d Polizei ...

Doris. Choned Sie dénke, daB ich 6ppis alangi!

Dreizehnte Szene

Vorige, Valerie

VALERIE (aufgeregt von rechts). Ich ha telephoniert ... es
chémm grad eine! Eine, hinds gseit, eine! ... Statt daB
is wenigschtens es Halbdotze schicke wiirded zur Sicher-
heit! Herr Hartme, Sie miiend sofort furt da!

HARTMANN. Jetz blyb ich ersch racht!

Doris. Wind Sie diann lieber, daB ene di4 Riuber sin
Dolch...

VALERIE (aufschreiend). Was ... Dolch?

Doris. Dune hit er en liggelah.

VALERIE. En Mérder!

HARTMANN. Briieled Sie doch niid eso!

VALERIE. Ich mueB doch briiele, winn ich Angscht ha!
HARTMANN. So stecked Sie doch de Chopf in Sand!

VALERIE. Es hit ja keine da! Herr Hartme, ich zittere um
Ihres Libe, dédnn ich bi iiberziitigt, winn die Riuberbandji
wieder chunnt ...

HARTMANN. Ach das git’s doch bin eus gar niid!
Doris. Natiirli git’s es! Won ich in Amerika gsi bi ...
HARTMANN. Sie sind in Amerika gsi?

Doris. Det ufgwachse. Die erschte zdh Jahr wenigschtens.
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VALerie. Drum also sind Sie so schldcht erzoge! ... Aber

IHerr Hartme, ich bitte Sie uf de Chniine ... ziehnd Sle us

. neimehi wo Sie niemer kédnnt ... ich han e .Hglden—
angscht, daBB doch Oppis passiert, trotz aller Polizei!

IHARTMANN. Ach was!

Dowris. Ich ndhm’s niid so liecht! Jedefalls meined merfs gue‘s
mit ene, und es isch doch niid usgschlosse, daf3 Sie Thri
Weigerig bereue chonnted.

IIArRTMANN. Sterbe mueB ich ja doch glych, ob jetz uf die
oder diese Art!

Dowris (heftig). Gsund werde miiend Sie! ... Ube.rha'ug)t, ich
lah cifach en Chauffeur cho ... ich entfiiehre Sie dirédkt ...

VarLerie. Wohi wind Sie mit em in Sicherheit ?

I | ARTMANN. Zu ihrem Vater uf d Alp ufe.

VALERIE. Das wér en Idee! Det obe suecht is niemer!
Doris. Also, macheds em’s plausibel!

VaLERIE. Ich chume mit ene, Herr Hartme!

Doris. Ja, fiur beidi himmer niid Platz!

IIArRTMANN. Sie chond elei gah, Fraulein Valerie.

Doris (stampft mit dem Fuf3). Isch ddann bi Thne Hopfe und
Malz verlore ?

MARIE (vor links). Es isch eine da vo der Polizei.

IHARTMANN. Er soll inecho ... Die Dame werded mich en
Augeblick entschuldige.

VALERIE. Vilicht ... isch’s eine vo der Schwarze Hand.
Passed Si uf, Herr Hartme! (beide Frauen ab nach rechts)
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Vierzehnte Szene

Hartmann, Polizeikommissar

KomMmissar (von links, sich vorstellend). Scharf, Polizei-
kommissar.

HARTMANN. Wind Sie Platz nih ? My Hushélteri wird ene
am Telephon wohl alles gseit ha. (schiebt ihm einen Stuhl
hin) Was halted Sie dervo?

Kommissar. Ja, da mueB ich natiirli zersch emal an Ort
und Stell go luege.

HARTMANN. Ich vermuete, die Gschicht hanget mit em
erschte Ybruch zime.

Kommissar. Jedefalls. Tmmer na di Wichsel ?
HARTMANN. Morn wird er féllig.

Kommissar. Uf 6pper ander hind Sie kei Verdacht? Vom
Personal vilicht ?

HARTMANN. Chunnt niid in Frag. Ich kdnne mini Liit.

Kommissar. Isch 6pper informiert iiber die Waichsel-
gschicht ?

HARTMANN. BloB d Hushilteri und wahrschinli die neu
Pflegeri.

Kommissar. Wer isch das ?
HARTMANN. Interessiered Sie sich lieber um der Ybricher. . .

Kommissar. Oh, ich interessier mich um alles! Es isch nimli
das eine Sonderbari bi dere Gschicht ...
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Fiinfzehnte Szene

Vorige, Valerie
VALERIE (mit einem Kiichenmesser von rechts). Da isch dd
Dolch!
I OMMISSAR (priift das Messer). Dolch?

VAaLEriE (unsicher). Ich ha halt na keine gseh. Da isch im
BBiiro une glidge, zmitzt i der Sauerei inne. Wamrpen eim
(il vorne bi de Rippi inestoBt, chunnt er ja hine bim
Blinddarm wieder use!

I oMMmISSAR. Anatomie hdnd Sie jedefalls nie gstudiert!

Varrrie, Ja die niitzt ene ddnn na viel, wédnn Sie emal so
cn chalte Stahl im Lyb inne hénd.

I. OMMISSAR (sachlich). Das isch kei Stahl;.c_ias isch roscht-
[reis Yseblidch. Rijefed Sie emal d Chochi ine.

Varerie. Da wett ich niid d Hand umchehre. Tod isch tod!
(ab nach links)

Sechzehnte Szene

Hartmann, Kommissar, Marie
IlarrMANN. Sie hind doch niid 6ppe scho en Verdacht ...

I~ omMMIssAR. Ich han tiberhaupt kein Verdacht. Ich schneug-
pe bloB gern echli ume.

MARIE (von links). Ja, Herr Hartme ?

[- OMMISSAR (hat das Messer hinter dem Riicken versteckt).
Sie sind d Chochi?

MARIE. Ja.

I- ommissar. Fehlt ne niit i der Chuchi?

Marig. Nud daB ich wiiB3t.
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